JEZIS NA SLAVNOSTI STANKU: 7. kapitola Janova evangelia

Scénar pro katechezi v malém spolecenstvi dospélych a mladych lidi:

1. Moderator pfipravi text 7. kapitoly vytistény na zvlastni papiry, pro kazdého ucastnika
jeden.

Kazdy ucastnik si pfecte sdm text 7. kapitoly a vypiSe osoby, které¢ v ném vystupuji.
Moderator nabidne jednotlivé “role” ticastnikiim. Ti si v textu podtrhnou svoji fec.

Utinkujici predtou text znovu podle svych roli.
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Kazdy ucastnik se nyni pokusi rozd¢lit tet na jednotlivé “scény” a dat jim nazev
(doporucujeme pracovat ve dvojicich nebo trojicich). Vysledky si sdélime. Tim si 1épe
uvédomime, o co v piibehu jde.

6. Abychom textu lépe porozuméli, je tieba si ozfejmit nékolik historickych a vécnych
souvislosti. Ugastnici mohou sami navrhovat otazky, na které chtéji znat podrobngjsi
odpovéd’. Moderator diskusi usmériiuje. Postupuje podle téchto otazek:

a. V jakém casovém obdobi se staly udélosti, které zachycuje autor v této
kapitole? (Napovéda: hledame ¢asové tdaje v textu, viz versSe: 2, 14, 37)

b. Co bylo obsahem svatku stankd? (viz nize “Kontext, v jakém se odehrava dé;
ptibéhu”)

c. Béhem JeziSova vystoupeni v chramé doslo mnohokrat k vyméné ndzorti mezi
Jezisem a jeho posluchadi. V ¢em vidite jadro jejich sporu? (Slo o to, zda je
Jezi§ Mesiasem.) Jak se k této otazce stavély jednotlivé skupiny Zidd, které v
textu vystupuji? (Zastupy zidu se divily: verSe 15; Jeruzalémsti obyvatelé se ho
chtéli zmocnit: ver§ 30; ncktefi uvéfili pro znameni, ktera konal: verS 31;
farizové ho chtéli zatknout: vers 32; nekteti uvétili, kdyz slyseli jeho prorocka
slova: ver§ 40 a 45; Nikodém se ho zastal: ver§ 51). Dalsi informace pro
moderatora viz nize: “Kontext, v jakém psal autor tento text”.

d. Seznamte se kontextem, v jakém je umistén text 7. kapitoly vzhledem k dalsim
textim evangelia (viz nize). Zkuste formulovat, co chtél autor evangelia sdélit
timto uryvkem svym ¢tenaiiim.

7. Vratime se k textu a hledame jeho poselstvi pro sebe:

a. Které véty z této kapitoly vas oslovuji? Oznacte si tyto véty v textu barevng.

b. Jakou odezvu ve vés tyto véty vyvolavaji? Ucastnici mohou své myslenky
sdilet.

c. Jak rozumite pozadavku vétit v JeziSe jako v MesiaSe? Co tato vira pro vas
znamena? Jaké piekazky ve vife ohrozuji nas v dneSni dob¢?

d. Vyuzijte téchto podnétl k reflexi vlastni viry, kterd maze vyustit do modlitby
(osobni nebo spole¢né podle situace ve skupiné a s respektem ke svobodé
kazdého ucastnika katecheze).

Poznamka: Program muzeme rozde€lit do dvou setkani: V prvnim se zabyvame pouze vyznamem slavnosti
stankd a symbolikou vody, o jejiz dostatek Zidé prosili. Toto vztahneme k Jezigovu vyroku o proudu Zivé vody,
kterd poplyne z nitra t€m, ktef{ véii (J 7, 37-38). UvaZujeme nad timto pozvanim. Ve druhém setkani se
zabyvame kontrastem mezi tim, co od Boha o&ekavali Zidé a vyjadfovali to ritualy pii slavnosti stankd, a mezi
jejich reakei na JeziSe, ktery jim nabizi naplnéni jejich tuzeb, a oni mu nejsou schopni uvéfit. Zabyvame se
prekazkami ve vite, které ohrozuji i nas pfistup “k pramentim zivé vody”.

V piiloze je uveden text 7. kapitoly v ekumenickém piekladu.
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‘ Kontext, v jakém se odehrava dé&j piibc¢hu:

Slavnost stankd — Sukot — jeden ze tfi velkych poutnich svatku; slavi se v fijnu; posledni

slavnostni den ma nazev “Simin aceret”. Dal§imi dvéma poutnimi svatky jsou Pesach a Savu-
ot).

SUKOT:
e puvodné svatek sklizné (srov. Ex 23,16; 34,22) a chysi (hebrejsky sukot)

e pozdéji interpretace z pohledu déjin spasy: “stanky” zndzoriiovaly pobyt Izraelci na
pousti, kde se o n¢ staral Hospodin, s nimz uzavieli smlouvu (srov. Dt 16,13.16; Lv
23,34; Neh 8,13-19)

Lv 23, 39-44: ¥ Nuze, patnactého dne sedmého mésice, az sklidite Grodu zemg, budete po sedm dnii slavit
Hospodinovu poutni slavnost: Prvniho dne bude odpo¢inek a osmého dne bude odpocinek. * Prvniho dne
si vezmete plody z uslechtilych stromtl, palmové ratolesti, husté olisténé vétve a vrby od potoki a sedm dni
se budete radovat pred Hospodinem, svym Bohem. ** Budete je slavit jako poutni slavnost ke cti Hospodi-
na po sedm dni kazdy rok. To je trvalé nafizeni pro vase pokoleni. Budete je slavit sedmého mésice. *
Sedm dni budete pobyvat ve stancich. Viichni rodili Izraelité budou pobyvat ve stancich, ** aby viechna
vaSe pokoleni védéla, Ze jsem nechal Izraelity bydlet ve stancich, kdyZ jsem je vyvadél z egyptské
zemé. Ja jsem Hospodin, vas Bih." * Tak MojZi§ vyhlasil Izraelitim Hospodinovy stanovené dny. (po-
dle Pentateuch. Cesky katolicky preklad. Kostelni Vydii : KNA, 2006.)

e Dodnes jsou tyto svatky dny radosti ze Zakona. Izrael§ti muzi béhem slaveni tohoto
svatku tj. po sedm dni spali a jedli v chysich. Vlastni obsah svatku stanku tvofily t¥i
prvky:

1. Obftad ulitby vody (priivod vedeny knéZimi zamifil k rybniku Siloe nabrat do zlaté
nadoby vodu. Ta byla pfinesena do chramu a vylita prostiednictvim zvlastnich nadob
na oltar.

2. obrad svétla (muzi s pochodnémi tancili kolem ¢tyf menor na nadvoii Zen a levité
pfi tom zpivali zalmy 120-134.)

3. obfad otaeni se k chramu (za rozbifesku kazdého ze sedmi dnti svatku se odebrali
knézi k vychodni bran€ chramu a hledéli smérem na vychod. Ve chvili vychodu slunce
se obratili zpét smérem k chramu a recitovali: “Nasi otcové se na tomto misté obratili
zady k Hospodinovu chramu a klanéli se slunci (viz Ez 8,16), naSe oci jsou vSak
obraceny k Hospodinu”. Smyslem tohoto obfadu bylo vyznavat viru v jednoho Boha
za rozbiesku.

e Spojeni oslavy s vodou tvoii vazbu tohoto svatku na dar desté. K prosbam o dar desté se
vztahovaly 1 liturgické texty. Ty zaroven zamétfovaly pozornost k ocekavané a
pfichazejici dobé€ spasy, kterd byla li¢ena jako doba zazra¢né plodnosti:

Ez 47, 1-12: Pfivedl m¢ znovu ke vchodu do domu. A hle, zespodu prahu domu vytékala k vychodu voda;
priceli domu je totiz obraceno k vychodu a voda tekla dold zpod pravého boku domu na jizni strané oltare.
% A vyvedl m¢ branou severni a vedl mé venku okolo k vn&j§i brang smérem na vychod. A hle, voda se
finula z pravého boku domu. * Kdyz odchazel ten muZ na vychod, mél v ruce méfici §iiru. Odméfil tisic
loket a provedl mé vodou; vody bylo po kotniky. * Znovu odméfil tisic a provedl m& vodou; vody bylo po
kolena. Odméfil dalii tisic a provedl m&; vody bylo po bedra. ° Odméfil jesté tisic a potok nebylo mozno
prebrodit; voda vystoupila a muselo se v ni plavat; byl to potok, ktery se uz nedal piebrodit. ° Rekl mi:
"Vidis, lidsky synu?" Vedl mé dal a znovu mé piivedl k biehu toho potoka. ' Kdyz jsem se tam vratil, hle,
na biehu potoka bylo po obou stranich velmi mnoho stromovi. ° I fekl mi: "Tato voda odtéka do
vychodniho obvodu, tece doli do Araby a vléva se do mote. Tam, kde vtékd do mote, stavaji se vody
zdravymi. ° Kazdy hemzici se ZivoGich bude it viude, kam se vléva potok. A ryb bude velmi mnoho.
Nebot’ kam se vlévaji ony vody, tam se vody mofe stavaji zdravymi a zlstane nazivu vSechno tam, kam se
ten potok vléva. ' I postavi se u n&ho rybaii; od En-gedi a2 k En-eglajimu se budou rozprostirat sit. Ryb
rozliéného druhu bude velmi mnoho jako ryb ve Velkém mofi. ' Aviak jeho baziny a m&l¢iny nebudou
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ozdravény, bude se tam ziskavat sil. *? P¥i potoku na obou biezich vzejde rozliéné ovocné stromovi, jemuz
nebude vadnout listi, jez nepifestane plodit, ale kazdy mésic pfinese rané plody, nebot’ vody, které je
zavlazuji, vytékaji ze svatyné. Jeho ovoce bude slouzit za pokrm a jeho listi jako 1€k.”

1z 12,3: S veselim budete cerpat vodu z prament spasy.

Iz 43,20: Cest mi vzda zvéi pole, Sakalové i pitrosi; obdafil jsem poust’ vodou a pustou krajinu fekami,
abych napojil svtij vyvoleny lid.

Iz 44,3: Ja vyleji vody v mista zprahla Zzizni, bystfiny na suchou zemi. Ja vyleji svého ducha na tvé
potomstvo a své pozehnani na ty, ktefi z tebe vzejdou.

JI'4,18: A stane se v onen den, Ze z hor bude kanout mladé vino, z pahorkii potece ml¢ko, vSemi judskymi
potoky bude proudit voda, z Hospodinova domu vytryskne pramen a napoji Uval akacii.

Zach 13,1: V onen den vytryskne pro dim Davidav i pro obyvatele Jeruzaléma pramen k obmyti hiichu a
necistoty.

Zach 14,8: V onen den poplynou z Jeruzaléma zivé vody, polovina k mofi vychodnimu, polovina
k zapadnimu, v 1ét& jako v zimé.

Pozn.: Neni-li uvedeno jinak, jde o ekumenicky preklad Bible.

Kontext, v jakém psal autor tento text

Evangelium bylo uréeno tzv. janovské obci kiestanti. Vzniklo koncem prvniho stoleti, tj. asi
20 let po znigeni chramu. Zidovstvi, jez tehdy hledalo svoji novou identitu zalozenou na Tofe
a tradici otcu, se ujala relativné apoliticka strana farizeti. Tato zidovska skupina stala proti
ktestanskym skupinam. Spory se vedly v oblasti teologické, nebot’ §lo o zaklady viry.
Farizeim vadilo, ze si kiestané pfivlastnili viru v jednoho Boha, Téru s jejimi zaslibenimi a
mesianska oCekavani. ZvIlasté jim vadilo to, Ze prohlaSovali JeziSe Krista za jediného, kdo
mize s kone¢nou platnosti zjevovat Boha a kdo je jedinym zplnomocnénym ucitelem.

Tam, kde mélo Zidovstvo mocenské prostiedky, byli kiestané vystaveni pronasledovani a
utlaku, coz mélo pro né socialni nasledky, napt. vylouceni ze synagogy (svédectvi o tom
podava napft. piibéh o uzdraveni slepého, jehoz rodice se bali vylouceni ze synagogy — J 9,
18-23).

Reakcei janovské obce na tyto poméry byla snaha o posileni identity, zaloZené na pevné vite v
JeziSe, ktery se predstavuje jako pramen odpovédi na vSechny velké otazky, které si clovék
klade (Ja jsem chléb Zivota; J& jsem svétlo svéta; J& jsem dobry pastyt; J4 jsem dvete; Ja jsem
vzkiiSeni a Zivot; J4 jsem cesta, pravda a Zivot; Ja jsem pravy vinny kmen.) Tim dava Jezi§
poznat sviij vyznam pro kazdého ¢lovéka.

v

celé nabozenské a kulturni okoli JezZiSovo. Jako takové nemd negativni podtext. Pouze
naznacuje odstup autora tohoto evangelia vii¢i tomuto okoli. Na dalSich mistech dostava tento
vyraz vyznam nabozenskych a politickych vidcu Izraele. Tito jsou zobrazeni negativné, jako
ti, kdo neposlouchaji Bozi hlas (pocatek je v 5. kap.) a neuvétili v Jezise jako v Mesiase.
Vsimnéme si, ze v Janove evangeliu je jedinym a skute¢nym hiichem nedostatecna vira. Ta se
tyka nejriznéjsich lidi (téch, kteti hledaji pouze znameni a zazraky: J 4, 48; je to pfipad 1
samotnych JeziSovych ucednikl: J 6, 64; ale i celych zastupt: J 12, 37; po velikonocich je to 1
ptipad apoStola Tomase: J 25, 25). Autorovi Janova evangelia §lo o to, aby jeho ¢tenafi uvétili

v Jezise jako v Mesiase se vSemi dasledky (srov. J 20, 30-31).
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Kontext Janova evangelia

Jezi§ mluvi v Janové evangeliu zvlast€¢ o sobé samém: o svém vyslani Otcem do svéta
ovladaného smrti, aby zjevil Boha, ktery svétu daruje pravy zivot.

Toto zvlast¢ plati o kap. 5 — 8 a 10. Kiestané¢ vidi v Kristové zjeveni pokracovani
starozakonnich zjeveni a jejich naplnéni:
Zd 1:1-4 Mnohokrat a mnohymi zptisoby mluvival Bih k otctim tsty prorokii; 2 v tomto poslednim
&ase k nam promluvil ve svém Synu, jehoZ ustanovil d&dicem vieho a skrze n&hoz stvofil i véky. * On,
odlesk Bozi slavy a vyraz Bozi podstaty, nese vSecko svym mocnym slovem. Kdyz dokonal o¢isténi od
h¥icht, usedl po pravici Boziho majestitu na vysostech * a stal se o to vzne$en&j§im nez andélé, o¢ je
prevySuje jménem, které mu bylo déno.
kap. 5: Uzdraveni nemocného u rybnika Bethesdy v Jeruzalémé o svatcich. JeziSova
polemicka fe¢ se Zidy o jeho poslani.

kap. 6: Na druhém biehu Tiberiadského jezera. Nasyceni zdstupi — znameni pro lidi —
JeziSova fe€ o chlebu zivota a piti krve.

kap. 7: Jeruzalém, svatky stanki. Re¢ o vodé, polemika se Zidy.

kap. 8: Jeruzalém po svatcich stankt: Odpusténi cizolozné Zeng, polemika o JeZiSové ptivodu,
JeziSova fe¢ o Abrahamovi.

Opakované pokusy autora Janova evangelia svéd¢i o snaze kiest'ant vysvétlit svému okoli,
pro¢ se rozhodli pro JeziSe a pro¢ v n¢ho véii. Chce je ziskat pro kiestanstvi a zdroven posilit
bratry a sestry ve vife. Stale novymi obrazy chce zduraznit, co je podstatné: vira v JeziSe jako
v Mesiase.

DalSim spole¢nym rysem JeziSovych fe¢i je misto, kde se konaji: v Jeruzalémé, v chramovém
okrsku, v nabozenském stfedu zidovstvi. Zde stale dochazi k diskusim o opravnénosti

JeziSova naroku prohlasovat se za vyslance Otce.
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Priloha:

Jan 7,1-53: ! Potom chodil JeZis po Galileji; nechtél chodit po Judsku, protoze mu Zidé
ukladali o Zivot. % Byly blizko zidovské svatky stankd, ° a jeho bratii mu fekli: "Jdi odtud do
Judska, aby tvoji uCednici vidéli skutky, které Cinis. * Nikdo piece nezistava se svymi skutky
v Ustrani, chce-li byt znamy na vefejnosti. Cinis-li takové véci, ukaz se svétu!" > Ani jeho
bratii v n¢j totiz neveétili. ® Jezis jim fekl: "Muj Cas jesté nenastal, ale pro vas je stale vhodny
Gas. | Vas nemiize svét nenavidét, mne viak nenavidi, protoze ho usvédeuji z jeho zlych
skutkd. 8 Vy na svatky jdéte, ja na tyto svatky jeSté¢ nejdu, protoze muj Cas se dosud
nenaplnil." ° To ji fekl a zistal v Galileji.

1o Kdyz jeho bratii odesli na svatky, tu Sel také on - ale nepozorované, aby se o tom nevédélo.
1 7idé ho o svatcich hledali a fikali: "Kde je?" ? Bylo o ném mezi lidmi mnoho dohadi.
Jedni tikali: "Je dobry." Jini fikali: "Neni, vzdyt’ svadi lid." 3 Nikdo oviem ze strachu pied
Zidy o ném nemluvil vefejné.

1 Kdyz bylo uprostied svatkii, vstoupil Jezi§ do chramu a ugil. ™ Zidé se divili a fikali: "Jak
to ptijde, Ze se vyzna v Pismech, kdyz ho tomu nikdo neugil?" *° Jezi§ jim odpovadél: "Mé
uceni neni mé, ale toho, kdo mé poslal. " Kdo chee ¢init jeho vili, poznd, zda je mé uceni z
Boha, nebo mluvim-li sdm za sebe. 18 Kdo mluvi sém za sebe, hleda svou vlastni slavu; kdo
vSak hleda slavu toho, ktery ho poslal, ten je pravdivy a neni v ném nepravosti. 9 Nedal vam
Mojzis zakon? A nikdo z vas zdkon neplni. Pro¢ mne chcete zabit?"

20 Zastup odpovedél: "Jsi posedly? Kdo t€ chee zabit?" 2! Jezis jim odpovédél: "Jediny skutek
jsem u¢inil a vSichni se nad tim pozastavujete. 2 Mojzi§ vam dal obfizku - ne Ze by
pochazela teprve od MojziSe, je od praotcil - a vy obiezavate ¢lovéka i v sobotu. 2 Piijima-li
clovek v sobotu obtizku, aby byl dodrzen Mojzistiv zakon, pro¢ se na mne zlobite, Ze jsem v
sobotu uzdravil celého ¢loveka? ** Nesud'te podle zdéni, ale sud’te spravedlivym soudem!"

2% Tu tekli nékteii Jeruzalémsti: "Neni to ten, kterého chté;i zabit? 26 A hled’te, mluvi vetejné,
a nic mu nefikaji. Snad nedosli pfedni muzi opravdu k poznani, Ze je to Mesias? 27 Ale o
tomto Clovéku vime, odkud je. AZ ptijde Mesids, nikdo nebude védet, odkud je." %8 Tu Jezis,
kdyz ucil v chramé¢, hlasité zvolal: "Znate mé a vite také, odkud jsem. A prece jsem nepfisel
sdm od sebe, ale poslal mé ten, ktery je pravdivy; toho vy neznate. 2 J4 ho vsak znam, nebot
jsem od n&ho a on mé& poslal." * Tehdy se ho cht&li zmocnit; ale nikdo na n&j nevztéhl ruku,
nebot’ jesté neprisla jeho hodina.

31 Ale mnozi ze zastupu v n¢j uveftili a fikali: "AZ piijde Mesias, bude snad €init vice znameni
nez on?"

%2 Farizeové se doslechli, Ze se to v zastupu o ném fika, a tak spolecné s veleknézimi poslali
chramovou straz, aby ho zatkli. > Jezis fekl: "Jesté kratky Gas budu s vami a pak odejdu k
tomu, ktery mé poslal. 3 Budete mé& hledat, ale nenajdete. A kde jsem ja, tam vy pfijit
nemiizete." *° Zidé si fikali mezi sebou: "Kam hodl4 jit, Ze ho nenajdeme? Chce snad jit mezi
pohany a tam ucit? % Co znamenaji slova, jez fekl: 'Budete mé hledat a nenajdete, a tam, kde
jsem ja, vy nemuzete piijit'?"

37V posledni, velky den svétki JeZis§ vystoupil a zvolal: "Jestlize kdo Zizni, at’ pfijde ke mné a
pije! *® Kdo v&ii ve mne, 'proud Zivé vody poplyne z jeho nitra', jak pravi Pismo." *° To fekl
o Duchu, jejz méli ptfijmout ti, kteti v n&j uvéfili. Dosud totiz Duch svaty nebyl dén, nebot’
Jezi§ jesté nebyl oslaven. 40 Kdyz nékteti ze zastupu slySeli ta slova, fikali: "To je skute¢né
ten Prorok!" “*' Druzi prohlasovali: "Je to Mesias!" Jini namitali: "Coz piijde Mesid§ z
Galileje? “* Nefika Pismo, Ze Mesis vzejde z potomstva Davidova a z Betléma, odkud byl
David?"
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® A tak doslo v zastupu kviili nému k roztrzce. ** N&kteii ho chtéli zadrzet; ale nikdo na ngj
nevztahl ruku.

®® Chramova straz se vratila k velekndim a farizem a ti se jich ptali: "Pro¢ jste ho
nepiivedli?" “ Oni odpovédgli: "Nikdo nikdy takto nemluvil!" *' Farizeové jim fekli: "I vy
jste se dali svést? *® Uvéfil v ngj nekdo z piednich muzi &i farizeti? * Jen tahle chatra, ktera
nezna zakon - kletba na n&!" *° Jeden z nich, Nikodém, ktery za JeziSem jiz predtim piisel,
jim fekl: °* "Odsoudi na§ zakon n&koho, aniz ho napted vyslechne a zjisti, eho se dopustil?"
2 Rekli mu: "Nejsi ty také z Galileje? Hledej v Pismu a uvidis, ze z Galileje prorok nikdy
nepovstane!" °* Viichni se vratili do svych domovil.
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